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Статья посвящена применению компьютерных технологий в преподавании иностранных 
языков (ИЯ) студентам вузов с целью формирования коммуникативной компетенции будущих 
специалистов. Описана интеграция новых информационных технологий (НИТ) и традиционных 
подходов при формировании у учащихся основных навыков речевой деятельности. 
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Революционный переворот, который осуществили новые информационные 
технологии (НИТ), уже дал свои результаты. Не осталось практически ни одного 
крупного города, не использующего компьютеры, глобальные или локальные ком-
пьютерные сети для различных хозяйственных, экономических, финансовых и про-
чих административных нужд. Практически все учебные учреждения осознают, что 
будущее образования, развитие всех его составляющих тесно связанно с НИТ. 

На сегодняшний день в преподавании учебных дисциплин складываются тен-
денции, соответствующие нынешнему уровню технического прогресса. Эффектив-
ность применения ИТ на занятиях по английскому языку уже не подлежит сомне-
нию. Ученые отмечают, что, чем больше систем восприятия задействовано в обу-
чении, тем лучше и прочнее усваивается материал. Активное же внедрение ИТ 
в учебный процесс приумножает дидактические возможности, обеспечивая нагляд-
ность, аудио- и видеоподдержку и контроль, что в целом способствует повыше-
нию уровня преподавания. 

В практике обучения ИТ называют все технологии, использующие специ-
альные технические информационные средства (компьютер, аудио, кино, видео). 
Исследования ученых показывают, что в настоящий момент компьютер является 
приоритетным информационным средством, который позволяет осуществлять 
новые качественные изменения в системе образования, включая и обучение ИЯ. 

Сегодня, учитывая большую и серьезную увлеченность учащихся компью-
терными технологиями, преподаватель может использовать эту возможность как 
средство развития интеллектуальных и творческих способностей на уроках ИЯ. 

Компьютерные технологии являются мощным инструментом мотивации, 
а при умелом использовании — эффективным инструментом развития личности 
студента, уровня его образованности, эрудиции, прикладных умений и навыков 
и т.д. [5]. 

Как показывает опыт, ИЯ представляет благодатное поле для формирования 
и развития личности человека. При обучении ИЯ (в частности, английскому) раз-
вивается интеллект, воображение, внимание, наблюдательность, речемыслитель-
ные способности и креативность. 

Современность предъявляет все более высокие требования к обучению прак-
тическому владению ИЯ в повседневном общении и профессиональной сфере. 
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Объем информации растет, и часто рутинные способы ее передачи, хранения и об-
работки являются неэффективными. 

Использование ИТ раскрывает огромные возможности компьютера как сред-
ства обучения. Компьютерные обучающие программы имеют много преимуществ 
перед традиционными методами обучения. Они позволяют тренировать различ-
ные виды речевой деятельности и сочетать их в разных комбинациях, помогают 
осознать языковые явления, сформировать лингвистические способности, а также 
создавать коммуникативные ситуации, автоматизировать языковые и речевые дей-
ствия. 

В мультимедийных обучающих программах по английскому языку исполь-
зуются различные методические приемы, позволяющие проводить ознакомление, 
тренировку и контроль. 

Помимо использования мультимедийных обучающих программ компьютер 
является незаменимым помощником для подготовки и проведения тестирования, 
мониторинга учебного процесса, подготовки дидактических материалов, исполь-
зования ресурсов и услуг Интернета для аудиторной и самостоятельной работы, 
а также проектной деятельности студентов [4]. 

С использованием новейших разработок в области обучения ИЯ, основанным 
на использовании технологии мультимедиа, процесс обучения перешел на каче-
ственно новый уровень — теперь можно с уверенностью сказать, что даже в ус-
ловиях искусственного общения можно смоделировать ситуации реальной ком-
муникации. 

Современный этап развития лингвистики характеризуется вниманием к раз-
работке проблем, относящихся к прикладному языкознанию, в частности к той его 
области, которая называется компьютерной лингвистикой. Сфера исследований 
теоретической лингвистики актуально ориентирована и на использование компь-
ютеров для решения разных научных и практических задач, связанных с изуче-
нием английского языка. 

Компьютерная лингвистика является направлением в прикладной лингви-
стике, ориентированным на использование компьютерных инструментов — про-
грамм, компьютерных технологий организации и обработки данных — для мо-
делирования функционирования языка в тех или иных условиях, ситуациях, 
проблемных сферах и т.д. Собственно, только в последнем случае и идет речь 
о прикладной лингвистике в строгом смысле, поскольку компьютерное моделиро-
вание языка может рассматриваться и как сфера приложения информатики и те-
ории программирования к решению задач науки о языке. На практике, однако, 
к компьютерной лингвистике относят практически все, что связано с использова-
нием компьютеров в языкознании. 

Как особое научное направление компьютерная лингвистика оформилась 
в 1960-е годы. Русский термин «компьютерная лингвистика» является калькой 
с английского computational linguistics. Поскольку прилагательное computational 
по-русски может переводиться и как «вычислительный», в литературе встреча-
ется также термин «вычислительная лингвистика», однако в отечественной на-
уке он приобретает более узкое значение, приближающееся к понятию «кванти-
тативной лингвистики». Поток публикаций в этой области очень велик. Кроме 
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тематических сборников, в США ежеквартально выходит журнал «Компьютер-
ная лингвистика». Большую организационную и научную работу проводит Ас-
социация по компьютерной лингвистике, которая имеет региональные структуры 
(в частности, европейское отделение). Каждые два года проходят международные 
конференции по компьютерной лингвистике — COLING. Соответствующая про-
блематика обычно бывает широко представлена также на различных конферен-
циях по искусственному интеллекту. 

Компьютерная лингвистика как особая прикладная дисциплина выделяется 
прежде всего по инструменту — т.е. по использованию компьютерных средств 
обработки языковых данных. Поскольку компьютерные программы, моделиру-
ющие те или иные аспекты функционирования языка, могут использовать самые 
различные средства программирования, то об общем понятийном аппарате ком-
пьютерной лингвистики говорить вроде бы не приходится. Однако это не так. Су-
ществуют общие принципы компьютерного моделирования мышления, которые 
так или иначе реализуются в любой компьютерной модели. В их основе лежит 
теория знаний, первоначально разрабатывавшаяся в области искусственного ин-
теллекта, а в дальнейшем ставшая одним из разделов когнитивной науки. Важ-
нейшими понятийными категориями компьютерной лингвистики являются та-
кие структуры знаний, как «фреймы» (понятийные, или, как принято говорить, 
концептуальные структуры для декларативного представления знаний о типизи-
рованной тематически единой ситуации), «сценарии» (концептуальные структуры 
для процедурного представления знаний о стереотипной ситуации или стерео-
типном поведении), «планы» (структуры знаний, фиксирующие представления 
о возможных действиях, ведущих к достижению определенной цели). Тесно свя-
зано с категорией фрейма понятие «сцена». Категория сцены преимущественно 
используется в литературе по компьютерной лингвистике как обозначение кон-
цептуальной структуры для декларативного представления актуализованных в ре-
чевом акте и выделенных языковыми средствами (лексемами, синтаксическими 
конструкциями, грамматическими категориями и пр.) ситуаций и их частей. 

Определенным образом организованный набор структур знаний формирует 
«модель мира» когнитивной системы и ее компьютерной модели. В системах ис-
кусственного интеллекта модель мира образует особый блок, в который в зави-
симости от выбранной архитектуры могут входить общие знания о мире (в виде 
простых пропозиций типа «зимой холодно» или в виде правил продукций «если 
на улице идет дождь, то надо надеть плащ или взять зонтик»), некоторые специ-
фические факты («Самая высокая вершина в мире — Эверест»), а также ценности 
и их иерархии, иногда выделяемые в особый «аксиологический блок». 

Большинство элементов понятий инструментария компьютерной лингвисти-
ки омонимично: они одновременно обозначают некоторые реальные сущности 
когнитивной системы человека и способы представления этих сущностей, ис-
пользуемые при их теоретическом описании и моделировании. Иными словами, 
элементы понятийного аппарата компьютерной лингвистики имеют онтологиче-
ский и инструментальный аспекты. Например, в онтологическом аспекте разделе-
ние декларативных и процедурных знаний соответствует различным типам знаний, 
имеющимся у человека — так называемым знаниям ЧТО (декларативным; таково, 



 Вестник РУДН, серия Вопросы образования: языки и специальность, 2009, № 2 

124 

например, знание почтового адреса какого-либо NN), с одной стороны, и знаниям 
КАК (процедурным; таково, например, знание, позволяющее найти квартиру этого 
NN, даже не зная ее формального адреса) — с другой. В инструментальном ас-
пекте знание может быть воплощено в совокупности дескрипций (описаний), в на-
боре данных, с одной стороны, и в алгоритме, инструкции, которую выполняет 
компьютерная или какая-либо другая модель когнитивной системы, с другой. 

Использование персонального компьютера в учебном процессе привело к раз-
витию новой отрасли знаний — компьютерной дидактики, где персональный ком-
пьютер характеризуется как дидактическое средство, представляющее материал 
особым способом и оказывающее влияние на процесс обучения, описываются 
возможности компьютера с учетом имеющихся программ; разрабатываются под-
ходы к познавательным процессам учения; определяется место персонального ком-
пьютера в обучении; исследуется влияние использования персонального компью-
тера на обучаемых. В содержательных и дидактико-методологических аспектах 
применения компьютера анализируются дидактические функции компьютера, 
методические возможности и способы работы с ним, указываются преимущества 
работы на занятиях с использованием прикладных компьютерных программ, пе-
дагогические, дидактические и технологические характеристики уже имеющихся 
программ и способов их применения [3]. 

Компьютерная дидактика изучает вопрос использования компьютера как 
средства обучения в различных дисциплинах. Понятие «средство» имеет широкий 
смысл и рассматривается как обучающее (учебное), так и инструментальное. 

В компьютерной дидактике выделяют компьютерную лингводидактику, 
которая занимается вопросами компьютерного обучения ИЯ. Компьютерная 
лингводидактика, являясь частью компьютерной дидактики, исследует вопросы 
компьютерного обучения ИЯ. Такая схема соотношения теории языка и теории 
преподавания ИЯ является необходимой для проведения практических занятий 
по английскому языку. 

Компьютерная лингводидактика призвана решать вопрос о дидактических 
принципах обучения ИЯ с использованием компьютера. Интерес преподавателей 
ИЯ к компьютерным технологиям обусловлен поиском решений таких проблем, 
как: организация самостоятельной работы (тренировки); создание и обработка тек-
стов на естественном языке; освобождение преподавателя от рутинной работы; мо-
делирование ситуаций общения; воссоздание среды общения на английском языке. 

При этом ЭУМП обеспечивают возможность использования следующих 
средств компьютерной дидактики: одновременного просмотра нескольких объек-
тов или фрагментов учебного материала — опорных и вторичных окон; возмож-
ности манипуляции с объектами — изменение их геометрических и других пара-
метров; быстрого перехода по «массивам» учебного материала; отображения ролей 
(значений) «фрагментов» учебного материала в общей структуре курса; возмож-
ности управления представлением учебного материала — поэтапного вывода ин-
формации, предъявления базовых и скрытых элементов и т.п.; изменения времен-
ных характеристик представляемых «фрагментов» или объектов; манипулирования 
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графическими объектами для более наглядного их представления; многоуровне-
вого представления изучаемых сущностей; аудио-визуальных эффектов; включе-
ния образов живой и неживой природы; изменения пространственно-временных 
масштабов объектов и процессов [7]. 

В настоящее время как для преподавателя, так и для обучаемого в условиях 
открытой компьютерной среды использование современных средств компьютер-
ных технологий имеет явные преимущества для изучения английского языка. 
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